CORVUS HOLSTERS - CORVUS 1911 5" -BLACK

Constructed of Kydex®, the Corvus™ quickly and easily converts from a belt
holster to an inside-the-waistband design. With an open top for fast draw,
adjustment for ride height and cant, virtually maintenance-free construction,
and comfortable forward molding, the highly versatile Corvus is a superior
holster choice for defensive carry. Packaged set up for belt carry, the Corvus is
swiftly and easily convertible to a highly concealable IWB holster. The Corvus
comes complete with belt slots to fit belts up to 1.75" wide. With the Corvus,
the serious gun carrier gets two fast, concealable holsters in one.

Attributes

¢ Name: CORVUS 1911 5" -BLACK
¢ Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
¢ Product no.: 100021741

e Mfr. No.: CVS212

¢ Color: Black

¢ Hand: Right

e Make: 1911

e Material: Kydex

¢ Model: 5"

e Style: Outside The Waistband

¢ Delivery weight: 0.252kg

¢ Shipping height: 76mm

¢ Shipping width: 159mm

¢ Shipping length: 305mm

¢ UPC: 601299850057

Item details

Made in USA




Table of Contents

¢ Startpage

e Deutsch: Sicherheitshinweise fir das CORVUS HOLSTER

¢ English: Safety Instruction Guide for CORVUS HOLSTERS CORVUS 1911 5” BLACK

e Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

e Francais: Guide de Sécurité pour le Holster CORVUS 1911 5” NOIR

e Suomi: CORVUS HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL CORVUS 1911 5” BLACK Kayttéohjeet ja
Turvallisuusohjeet

e Svenska: Sakerhetsinstruktioner for CORVUS HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL CORVUS 1911 5” BLACK



Sicherheitshinweise fur das CORVUS HOLSTER

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf IThres CORVUS HOLSTERS von GALCO INTERNATIONAL. Dieses Holster ist
speziell fur die sichere und bequeme Trageweise |hrer Waffe konzipiert. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um die sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Die Sicherheit Ihrer Waffe und lhres Holsters liegt in Ihrer Verantwortung.

Stellen Sie sicher, dass das Holster korrekt installiert und verwendet wird, um Verletzungen und Unfalle
zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass das Holster fur den vorgesehenen Waffentyp geeignet ist.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Holster auf Abnutzung oder Schaden.

Bewahren Sie das Holster auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.

Melden Sie unsichere Produkte und Unfélle an die zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Holster nur mit der daflr vorgesehenen Waffe.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor dem Einlegen ins Holster entladen ist.

¢ Vermeiden Sie es, das Holster in der Nahe von Wasser oder extremen Temperaturen zu lagern.
Passen Sie die Trageh6éhe und Neigung des Holsters an lhre Kérperform an, um den Komfort zu
maximieren.

Achten Sie beim Tragen des Holsters auf Ihre Umgebung, um Unfalle zu vermeiden.

Anleitung zur Installation und Nutzung

¢ Installation des Holsters:

Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Holsters vorhanden sind.

Wahlen Sie die gewiinschte Tragehéhe und Neigung.

Befestigen Sie das Holster sicher an lhrem Grtel.

Stellen Sie sicher, dass das Holster fest sitzt und nicht verrutschen kann.

PN E

¢ Nutzung des Holsters:

1. Legen Sie die entladene Waffe vorsichtig ins Holster.

2. Uberpriifen Sie, ob die Waffe sicher im Holster sitzt.

3. Tragen Sie das Holster an einem geeigneten Ort, der den schnellen Zugriff erméglicht.
4. Uben Sie regelmaRig den Zugriff auf die Waffe aus dem Holster.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Holster gemal den értlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Holsters ordnungsgemal recycelt oder entsorgt werden.
e Lagern Sie das Holster nicht an einem Ort, wo es zu Umweltschaden flihren kénnte.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

e FUr Fragen oder Bedenken zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie das Holster erworben haben.



Safety Instruction Guide for CORVUS HOLSTERS
CORVUS 1911 5" BLACK

Introduction

Thank you for choosing the CORVUS HOLSTERS CORVUS 1911 5" BLACK. This product is designed for safe and
effective use in carrying your firearm. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper usage
and to maximize your safety and that of others.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the holster is compatible with your firearm model before use.

Always handle your firearm with care, treating it as if it is loaded.

Store the holster and firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the holster for any signs of wear or damage before each use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm carrying and usage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the holster only for its intended purpose: to carry your firearm.

¢ Avoid exposing the holster to extreme temperatures, moisture, or corrosive environments to maintain its
integrity.

¢ Ensure that the firearm is unloaded before inserting it into the holster.

¢ Always secure the holster to your belt properly to prevent accidental dislodging.

¢ When transitioning from belt carry to insidethewaistband (IWB) carry, ensure that all adjustments are
made securely.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o To convert from belt carry to IWB carry, follow these steps:
= Remove the holster from your belt.
= Use the included hardware to adjust the cant and ride height as desired.
= Ensure that all screws and attachments are tightened securely before use.

2. Usage:

o When wearing the holster:
= Position it comfortably on your body, ensuring it does not impede movement.
= For belt carry, slide the belt slots onto a belt that is up to 1.75" wide.
= For IWB carry, tuck the holster inside your waistband, ensuring it is secure and concealed.
o Practice drawing your firearm from the holster in a safe environment to ensure familiarity with the
holster's operation.

Disposal Instructions

¢ When disposing of the holster, ensure it is done in an environmentally responsible manner.
¢ Check local regulations for proper disposal methods of plastic materials like Kydex.
¢ If the holster is damaged or no longer needed, do not give it to someone else for use.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the CORVUS HOLSTERS CORVUS 1911 5" BLACK, please refer to
the manufacturer or your point of purchase for assistance. Always ensure you are following the latest safety
guidelines and regulations.

Thank you for prioritizing safety while using our product. Your safety and the safety of others are our top
priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la Funda CORVUS 1911 5" de GALCO INTERNATIONAL. Este producto ha sido disefiado para
ofrecerte una opcidn de transporte seguro y cémodo. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad
para garantizar un uso adecuado y minimizar cualquier riesgo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la funda esté siempre en buenas condiciones antes de usarla.

Mantén la funda fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

Revisa regularmente si hay signos de desgaste o dafio en la funda.

Utiliza la funda solo para el modelo de pistola especificado (1911 5").

Si sientes que la funda no se ajusta correctamente, no la uses hasta que esté ajustada adecuadamente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: La funda CORVUS esta disefiada para ser utilizada como una funda de cinturén o IWB.
Asegurate de que esté configurada correctamente para el modo de uso que elijas.

Ajuste de altura y cant: Ajusta la altura de transporte y el cant segUn tus preferencias para asegurar
un desenfunde rapido y seguro.

Desenfunde seguro: Practica el desenfunde de tu pistola en un entorno seguro antes de usarla en
situaciones reales.

Verificacion del ajuste: Asegurate de que la pistola esté bien sujeta en la funda antes de moverte. No
debe haber holgura.

Proteccidn del usuario: La funda tiene una guardia elevada para proteger tanto la pistola como al
usuario. AsegUrate de que esta guardia esté en su lugar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

=

Configuracion inicial:

o Saca la funda de su empaque.
o Verifica que todas las piezas y el hardware estén presentes.

2. Ajuste de la funda:

o Para usar la funda como una funda de cinturdn, coloca las ranuras para el cinturén en el cinturén y
ajusta seglin sea necesario.
o Para convertirla en una funda IWB, sigue las instrucciones de hardware incluidas en el empaque.

3. Colocacion de la pistola:

o Asegurate de que la pistola esté descargada antes de colocarla en la funda.
o Inserta la pistola en la funda, asegurandote de que esté bien sujeta.

4. Verificacion final:

o AsegUrate de que la funda esté firmemente asegurada en su lugar y que la pistola se pueda
desenfundar facilmente.
o Realiza una prueba de desenfunde en un entorno seguro.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites la funda, deséchala de manera responsable.

¢ Sila funda esta dafiada o desgastada, no la tires en la basura comun. Consulta las regulaciones locales
sobre la eliminacién de productos de plastico y Kydex®.

¢ Considera reciclar los materiales si es posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, consulta con el proveedor o distribuidor
donde adquiriste la funda. Ellos podran ofrecerte la asistencia necesaria.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un
uso seguro y efectivo de la Funda CORVUS 1911 5".



Guide de Sécurité pour le Holster CORVUS 1911
5" NOIR

Introduction

Merci d'avoir choisi le holster CORVUS 1911 5" de Galco International. Ce guide de sécurité vous fournira des
informations essentielles pour assurer une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le holster.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le holster est compatible avec votre arme avant ['utilisation.
Vérifiez régulierement I'état du holster pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez jamais votre holster a la portée des enfants.

Utilisez le holster uniqguement pour le port d'armes a feu concues pour ce modéle.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant le port d'armes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Vérification de I'Arme : Assurezvous que votre arme est déchargée avant de l'insérer dans le holster.

e Ajustements : Vérifiez que le cant et la hauteur de port sont correctement ajustés pour votre confort et
votre sécurité.

e Transport : Lorsque vous transportez le holster, gardezle dans une position sécurisée pour éviter tout
mouvement inattendu de I'arme.

¢ Manipulation : Ne manipulez pas votre arme pendant qu'elle est dans le holster. Retirezla uniquement
lorsque cela est nécessaire et dans un environnement sar.

e Environnement : Evitez d'utiliser le holster dans des environnements ou il pourrait étre exposé a des
éléments corrosifs ou a des températures extrémes.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Configuration du Holster :

o Le holster est configuré pour le port ceinture par défaut.
o Pour passer au port IWB (a l'intérieur du pantalon), suivez les instructions fournies avec le matériel
inclus.

2. Ajustement de la Hauteur et du Cant :
o Utilisez les vis fournies pour ajuster la hauteur de port et le cant selon vos préférences.
3. Insertion de I'Arme :

o Insérez I'arme dans le holster en vous assurant qu'elle est bien en place. Vérifiez que le holster
maintient I'arme fermement sans jeu.

4, Retrait de I'Arme :

o Lorsque vous retirez I'arme, faitesle doucement et avec précaution, en vous assurant que vous
étes dans un environnement s(r.



Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le holster dans les ordures ménageres.

¢ Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en Kydex et des équipements
associés.

¢ Si le holster est endommagé, envisagez de le retourner au fabricant pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre holster CORVUS, veuillez consulter le site
Web de Galco International ou contacter leur service client. Vous trouverez des informations utiles sur la
sécurité des produits et les rappels potentiels.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. En suivant ces directives, vous contribuez a assurer une
utilisation sdre et efficace de votre holster CORVUS 1911 5".



CORVUS HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL
CORVUS 1911 5" BLACK Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa CORVUS HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL CORVUS 1911 5" BLACK kayttoohjeiden pariin. Tama
opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi, etta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Ole hyva ja lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille ja ettd se on kaytdssa vastuullisesti.
Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen palautuksista.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

¢ Varmista, etta holsteri on oikein kiinnitetty vy6hdn ennen kayttéa.

Al3 kayta holsteria, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Varmista, etta ase on turvallisesti sijoitettu holsteriin eika se voi vahingossa laukaista.
Kayta holsteria vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Huomioi ymparistdsi ja varmista, etta kaytat holsteria turvallisessa paikassa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Kiinnita holsteri vydhdn varmistaen, etta se on tiukasti paikoillaan.
o Saada kantokorkeus ja kulma haluamallesi tasolle.
o Varmista, etta holsteri on mukava ja etta se ei aiheuta epamukavuutta kaytén aikana.

2. Kaytto

o Aseta ase holsteriin siten, etta se on turvallisesti paikallaan.
o Veda ase holsterista vain tarvittaessa ja varmista, ettd ymparillasi ei ole esteita.
o Pida holsteri puhtaana ja tarkista sen kunto saannéllisesti.

Havittamisohjeet
e Havita tuote vastuullisesti. Ald heit sité sekajatteeseen.

¢ Tarkista paikalliset ohjeet ja saadokset tuotteen havittamisesta.
¢ Jos tuote on vaurioitunut, varmista, etta se havitetaan turvallisesti.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja numero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Kdyta CORVUS HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL CORVUS



1911 5" BLACK holsteria vastuullisesti ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for CORVUS HOLSTERS
GALCO INTERNATIONAL CORVUS 1911 5" BLACK

Introduktion

Tack for att du har valt CORVUS HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL CORVUS 1911 5" BLACK. Denna produkt ar
designad for att ge saker och effektiv barande av ditt vapen. Fér att sakerstalla en trygg anvandning av
produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella defekter eller faror till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att holstern ar korrekt fast innan anvandning.

Anvand alltid holstern med en pistol som ar kompatibel med 1911modellen.
¢ Se till att vapnet ar avsakrat innan det placeras i holstern.

Justera ho6jd och lutning pa holstern for optimal komfort och sakerhet.
Anvand aldrig holstern om den ar skadad eller om delar saknas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av holstern:

o Fast holstern pa baltet enligt medféljande instruktioner.
o Se till att balteséppningarna ar ordentligt féorankrade och att holstern sitter sakert.

2. Anvandning av holstern:

[¢]

Placera vapnet i holstern med mynningen pekande nedat.

Justera holstern sa att den passar din kroppstyp och barstil.

Kontrollera att vapnet sitter ordentligt och inte kan glida ut av misstag.
Vid behov, konvertera holstern till IWBdesign for diskret barande.

[¢]

[¢]

o

Avfallshanteringsinstruktioner

» Kydexmaterialet kan dtervinnas. Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Kasta bort skadade eller oanvéandbara komponenter pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for vidare stod

For mer information om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller besdk deras
officiella hemsida. Se till att ha produktens modellnummer tillgangligt nar du kontaktar dem.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att gora det bidrar du till en saker och effektiv
anvandning av din CORVUS HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL CORVUS 1911 5" BLACK.
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